La foi sams ls e
sevlement pour aublier sagaitit, mais falsant
e tlu’il éeoube, rouvera spn bonheur dene co
qu'll fadt.

98 5l guelqu'un d'entrs vous se croit éire
religizux, ot ne reticut pss es langue comme

avec o [rein, mais séduil lui-méme mon
Cieur, B re AL el vaine «f infroctueass,
27 LaTel 3 et In LS pure et mane tache

AUk yeuxde Lot wotre Pérs, consiste b viniter
les orpheline el les vouves dans leur affiletion,
ot A 88 CyLACTVRT JC de {a rorruption 4u slecie

Préseut,

CHAPITRE II.

Ne paint fuire aceeption de peroxnes.—Ealimer
tea pawrres,—Ne cialer 18 Toi en aucen poinf,—
Furre miséricords pour oblemir.—La fui sdax
et @uTrct eaf inetifs pour {¢ salut.—Abrakon
Jeafifié pir bex cruered joinfeq d ga foi.

““_ES fréves, ne (ultes point acceplion de !
AL e i

TAGNNEE, YOS qii ATEZ A

]
gloire de
4 Car

ugtre Seignens Jésus-Chriat,

g'il enlie dane voire nzsemblée nun
hewane qui mit un ouneau d'or &t un habit
maguifique, et qu'it ¥ entte anssi guelyue
pauyre avec i méchant hablk;

3 et gu'arretont Yotre voe suy celod gui est
megnifquement vitu, vous lui disiez, en fuf
préarxtont wne place donovable : Apscyei-vous
el ot que vous disice pu panyre : Tenez-vous
la deboul, on seseyei-vore & es pleds ;

4 u'est-ce ppe la fuive diffcrence en vome.
mimer enlre Yoy et l'avire, et suivee des

cam innjusl e j L que vous

de In

wan fuites = .

5 Ecoutez, wwea chers frevos : Dien n'atsfl
pnd cliolel ceny qul étalent pauvres dege co
uhdp, pour dtre plehes June la foi, of hévi-
tiers A Yoyanms quil nopronis & cews gui
Yuinment &

¢ Lt vous, su contraire, voua déshonores le
poivre, Ne sont-ve b lea riohes qui vous
oppriment pur leur puissance: Ne sont-ve
[T L{Ul vous irainent devant le tribaoal
il In jostice P

7 Ne sout-ce pas enx qu! déshonorent le
o Blgusle da Chried, 'O voud avez Livd Je
volrep .

BSL voos accomplineed Ja ol Toyale en
suivant oo precepre de 1 Ecriture - ¥ous aimere:
viiro H‘u“l.]aill comule VO‘ILB-I'D{']'I'II.‘.I; ¥yous
falles Dicn. L

# Mais »i vous avez ¢gand i lo eondition
des ey ‘B, YOUS ez un LEehé, e
voua ties condamndés par la loi comme en
Lot Jea violateara,

10 Cov quiconque ayant gardé toute I lod,
1 viole ¢n un sen) point, est coupable cottnie
Payunt tomle vivkio o

1l |.nis1huo ceini gui a dit : Ne commeltez :

point Wadultere; ayant it auset : Ne tuez
point; B vons 1Uez, qUOlUE YNa ne com-
rmlltm yag d'wdullere, vous clea violntewr de
B

12 Réglez done vos neroles et vos aclions
comme devent étre jugés par In loi de In

13 Cer evlui qui u'atra point fait misdri-
corde  BETR juEr sans muisdviconle; moia ln
nuefricorle 8'élivern au-dcadug de fe riguenr
1] En ment.
del;iire qsu'?i‘“l‘s'tm}e .sizlrrv;ira‘ﬁll mu8|quesu‘“n

R la toi, 8°11 °s polut les e H
L foi pourra-t-elle e uurerli‘ N
Bk

8. JACQUES, L-1IL

b inutile pour It paluf.
! 15 Siun ded\'os fll;‘éres oénl nneetae \'ﬁe HERrs
n'ont point de quoi we vétlr, n'ils man-
quant de ce qul lenr eet nérauﬂm ahaque
jour pour vlvre;

18 & qua quelqn'nn d'entre vous leur dise,
Allez en paix, je youy souhalte d¢ quoi vous
gnrmnr Jdu froid ot de quod manper ; sane |eer

onner néaumoins ce qni est néressatre a leur
EOLS ;i Ui lear BBTVIEONE VO pArDles T

17 Ainsi la fol qui n's point les ctuvres, ost

morta en ¢lle-Tnéine.
dire & e#twi-ld r Yous

14 {m ?uum done
avez Ia foi, ¢t oi ¥'ai lea anwres : montrez-
ol votee fol qui est asma euviea; ot mof je
YOUY Tontierad me fol par mes ;avTes.

13 Vous croyez qu'il n'y & qu'un Dieu: vous
faitea bien ; mais les démona In croient aussi,
et iin tremblent, .

20 Maiw voulez-vone savoir, 0 hotnme vain,
que la fui gei eot 28038 Jes @uTres, est morte

21 Notre pére Abrahmn ne fut-] pas justific

ar {etll_muvres‘ loraqu’il affrit son fils Tasnc sur
aniel ¥

, 2 Ne yoyez-vous pas que sa fol £tait jointe

I ses evres, et gue pa foi fut consominde par

neA euvres:

2% et qu'sinsd cette parole de 1 Eerdture fut
accomplie : Abrabam crub ce que Lien luj
areii dit, et sa foi bul fou imputée & justice;

et 11 fut appelé aml de Diew
21 Yous voraz Jone que c'eat par les auvres
que I'homme est justifid, et non pas sculement
var la fol.
[ Rahab anssi, cette femme débauchée, ne
' lut-elle pas justiﬂéa dé wnéme par les @urres,
i en recevant clez elle les espions de Jonug, et les
renvoyaul par un sutre chemin #
26 Cav comme & coTps ceb Tnort teveqe’si va?
i apna Ame; aingl [n foi sot morte lorege"vile auf
SAMA FOTTEE,

CHAPITRE i1,

Ne poinl irep rechercher e & i -

Langue, soxree de mavz; dificulté de la con

temir —Sagime Ferrerive @mie des disputes,—
Caracidre de la ragease gui vient d'en kowt.

MES fréres, qu'il n'y ait point

tant do Rena qui se mélent d'enaeigner :
CAF ¥ouR devez BaviiT que par | on B'2xpose &
nnj!llﬁement plus sivere.

F efet, noos faisons tonw bemmuF d=
famtes; et 6i quelqo'nn ne fail potut de Tauee
en ipnrlnnc, e'est un hopune parfait ; it peut
genir tout 18 corpa en bride,

% Ne voyer-voma que fiona mettana des
mors dang Is bou den clievanx, afln qu'ils
noud obfissent, et quiabusi noos fuisons
tonrner tot leut cotps 0O Nows vonlona?

4 Ne voyez-yons pas aussi, qu'encore que les

ux soient sl grande, et qu'ils soient
poussés par des venta impéivenx, ilw mont
tournds néanmolns de tons coléa avee untres-
petit genveroall, solon la volenté du pilote
qui lea condui 7 i

6 Aiosi s langue n'est qu'une petite partie
du vorpe; &t cependant combien peut-elle se
vanler #¢ faire 45 grandes choses 7 Na voyez-
vols pRd oomibien un petit feu est capohle
d'allumner de ¥

6 La langne anesi est un fem : c'ast mn
monda d'iniquité; et nfEant qu'nn de nos
membres, olle infects tonl natre eorpe; »
vuflenime tout le cercle ek tout le éoursde

permi vou




